
 

 

਩ਰਭਾਤੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Prabhaatee, Fifth Mehl: 

ਕਰਿ ਰਕਿ਩ਾ ਅ਩ੁਨੇ ਩ਰਰਭ ਕੀਏ ॥ 
In His Mercy, God has made me His Own. 

ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਜ਩ਨ ਕਉ ਦੀਏ ॥ 
He has blessed me with the Naam, the Name of the Lord. 

ਆਠ ਩ਹਿ ਗੁਨ ਗਾਇ ਗੁਰ ਿੰਦ ॥ 
Twenty-four hours a day, I sing the Glorious Praises of the Lord of the 
Universe. 

ਭੈ ਰ ਨਸੇ ਉਤਿੀ ਸਭ ਰ ਿੰਦ ॥੧॥ 
Fear is dispelled, and all anxiety has been alleviated. ||1|| 

ਉ ਿੇ ਸਰਤਗੁਿ  ਿਨੀ ਲਾਰਗ ॥ 
I have been saved, touching the Feet of the True Guru. 

ਜ੉ ਗੁਿੁ ਕਹੈ ਸ੉ਈ ਭਲ ਮੀਠਾ ਮਨ ਕੀ ਮਰਤ ਰਤਆਰਗ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Whatever the Guru says is good and sweet to me. I have renounced the 
intellectual wisdom of my mind. ||1||Pause|| 

ਮਰਨ ਤਰਨ ਵਰਸਆ ਹਰਿ ਩ਰਭੁ ਸ੉ਈ ॥ 
That Lord God abides within my mind and body. 

ਕਰਲ ਕਲੇਸ ਰਕਛੁ ਰ ਘਨੁ ਨ ਹ੉ਈ ॥ 
There are no conflicts, pains or obstacles. 

ਸਦਾ ਸਦਾ ਩ਰਭੁ ਜੀਅ ਕੈ ਸਿੰਰਗ ॥ 
Forever and ever, God is with my soul. 

ਉਤਿੀ ਮੈਲੁ ਨਾਮ ਕੈ ਿਿੰਰਗ ॥੨॥ 
Filth and pollution are washed away by the Love of the Name. ||2|| 

 ਿਨ ਕਮਲ ਰਸਉ ਲਾਗ੉ ਰ਩ਆਿੁ ॥ 
I am in love with the Lotus Feet of the Lord; 



 

 

ਰ ਨਸੇ ਕਾਮ ਕ੍ਰ੉ਧ ਅਹਿੰਕਾਿ ॥ 
I am no longer consumed by sexual desire, anger and egotism. 

਩ਰਭ ਰਮਲਨ ਕਾ ਮਾਿਗੁ ਜਾਨਾਂ ॥ 
Now, I know the way to meet God. 

ਭਾਇ ਭਗਰਤ ਹਰਿ ਰਸਉ ਮਨੁ ਮਾਨਾਂ ॥੩॥ 
Through loving devotional worship, my mind is pleased and appeased with the 
Lord. ||3|| 

ਸੁਰਿ ਸਜਿ ਸਿੰਤ ਮੀਤ ਸੁਹੇਲੇ ॥ 
Listen, O friends, Saints, my exalted companions. 

ਨਾਮੁ ਿਤਨੁ ਹਰਿ ਅਗਹ ਅਤ੉ਲੇ ॥ 
The Jewel of the Naam, the Name of the Lord, is unfathomable and 
immeasurable. 

ਸਦਾ ਸਦਾ ਩ਰਭੁ ਗੁਿ ਰਨਰਧ ਗਾਈਐ ॥ 
Forever and ever, sing the Glories of God, the Treasure of Virtue. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਵਡਭਾਗੀ ਩ਾਈਐ ॥੪॥੬॥ 
Says Nanak, by great good fortune, He is found. ||4||6|| 

 


